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PE®EPAT

HNumnomuas pabora 104 ctp., 2 tnaBel, | mpuinoxeHue, 4 WUTIOCTPAINH,
52 ucTOYHUKA.

KmoueBble ciaoa: OTPUIIAHUE, HEMEILKHMIN S3bIK, CIIOCOBbI
BBIPAKEHU A OTPULIAHNA, MOP®OJIOI' MUECKUN YPOBEHbD,
CJIOBOOBPA3BOBATEJIbHBII  YPOBEHb, JIEKCUYECKHWN VYPOBEHD,
UMIUIMILIUTHOE OTPUIIAHUE, HEMELIKOS3bIYHBIN TEKCT, KATETOPUS
OTPULIAHM A, OTPULATEJIBHBIE CJIOBA.

O0beKkT mccaeNOBaHUA: KaTeropus OTpPULIAHMS, TNPEACTaBICHHAs B
HEMEIIKOSI3bIYHOM TeKcTe pomaHa J.M. Pemapka « Tpuymdanbnas apkay.

Heap uccieqoBannsi: KOMIUIEKCHOE MCCIIEIOBAHUE CPEJICTB U CIOCOOOB JIst
BBIPAKEHUS OTPUIIAHUSI B HEMEIIKOM SI3bIKE€ U B TEKCTE€ HEMEIKOSI3bIYHOTO pOoMaHa 1
BBISIBJICHUE CIEU(UUECKUX OCOOCHHOCTEH, MPUCYIINX JAHHOW KAaTerOpuH, a TaKkKe
aHaJIN3 YaCTOThI HCIIOJIb30BAHMS OTPUIIATEIBHBIX CPEJACTB B HEMEIIKOSA3BIYHOM TEKCTE.

MeTtoabl HMCCIeIOBAHMS: OIUCATEIbHBIA W  CPAaBHUTEIBHBIM  METOJ,
TpaHC(HOPMAIIMOHHBIM METOJI, METOJI KOMIIOHEHTHOTO aHaJIN3a, KOHTEKCTYaJbHbIA U
CEMaHTHUYECKUW aHajdu3, METOJ| CIUIONIHON BBIOOPKHM, METOJ KiaccudUKaluH,
CTaTUCTUYECKUN METOJ.

IHonyuyeHHbIE pe3yJbTATHI M MX HOBU3HA: B pa00TE MPEICTaBICHBI MOIX0/IbI K
ne(UHUPOBAHUIO OTPULIATEIBHBIX CPEACTB HEMEIIKOTO SI3bIKa Ha MOP(OIOTHUECKOM,
CJIOBOOOpA30BaTEIbHOM, JICKCHUYECKOM YPOBHE, a TaK)KE€ OTPHUIATEIbHBIX CPEJCTB C
UMIUTAIMTHBIM OTPUIIAHUEM HA CUHTAKCUYECKOM YpOBHE. BBIsSBIIEHBI OTpUIIaTEIbHBIC
CpeACTBa, (PYHKIMOHUPYIOUIME B HEMEIKOS3BIUHOM Tekcre. OOHapyxkeHa W
npejcTaBiieHa PyHKIIMOHAbHAS CcrieU(UKa KaTeTOPUU OTPULIAHUS U OTPUIIATEIIbHBIX
CPEICTB B HEMEIIKOM SI3bIKE M HEMEIKOSI3bIYHOM TEKCTE. BBISBIEHBI U MpeICTaBICHBI
OTpHUIIATENIHLHBIE CPEJICTBA HA KAXKIOM UX MPEITIOKEHHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHEN B TEKCTE
Ha HEMEIIKOM $SI3bIKE, a TAK)KE MTPOJIEMOHCTPUPOBAHBI MPABUJIA UX PYHKIIMOHUPOBAHMUSI.
[lokazana u mpeacTaBlieHa 4YacToTa YHOTPeOJIEHUs] OTPUIIATEIBHBIX CPEACTB B
HEMELKOS3bIYHOM POMAaHE.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTL HCCJEIOBAHUS U 00J1aCTh NPUMEHEHHUS:
pe3yJbTaThl UCCACAOBAHUS MOTYT HAWTH MIPUMEHEHHUE MPU U3YUYCHUH TEOPETUUECKUX
acreKkToB (DYHKIIMOHUPOBAHUSI KaTETOPUM OTPUIIAHUS B HEMEIKOM S3bIKE, a TaKXKe
MIPUMEHSITHCS TIPU HAITUCAHUU YYEOHBIX MOCOOUH MO JIMHTBUCTUYECKUM JUCIUILIMHAM,
YCTHOMY TIE€PEBOAY, MUCHbMEHHOMY IMEpPEBOAY, T'PAMMATHUKE HEMELKOTO S3bIKa, MO
TEOPUH U MPAKTHKE MEPEBOAA. DKCHEPUMEHTAIbHBIA KOPMYC HCCICIOBAHUS MOMKET
MCIMOJIb30BaThCSl B KAUECTBE HAYYHOTO M MPAKTUYECKOrO Marepuana sl U3ydeHUs
aKTYaJTU3UPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX €IMHUI] B KATETOPUU OTPUIIAHUS.



PODEPAT

Heimmomnas pama 104 crap., 2 tnaBsl, 1 qagarak, 4 im0CTparbli, 52 KPBIHIIIHL.

Kmouasbisi ciioBsl: AJIMAVJIEHHE, HIMEIIKAST MOBA, CIIOCABBI
BBIPAXKOHHA AJIMAVYJIEHHS, MAP®DAJIATTYHBI Y3POBEHb,
CJIOBAYTBAPAJIbHbI V3POBEHD, JIEKCIUHBI V3POBEHD,
VMIUIMLIUTHOE AJIMAVJIEHHE, HAMEIIKAMOVYHBI TOKCT, KATI' OPBISA
AIIMAVIJIEHHS, AIMOYHBIS CJIOBBL

AO0'eKT fJaciefaBaHHSl: KaTAroOpblsl  aJAMayJIeHHsA, MpajcTayjieHas ¥
HAMEIKAMOYHBIM TAKcIE pamaHa . M. Pamapka "TpeiymdansHas apka'.

MbTa nacienaBaHHs: amicalbHBI 1 MapayHaIbHBI METAJ, TpaHC(hapMaIbIMHBIX
MeTaJl, MeTaJ KaMIIlaHEHTHAra aHajli3y, KaHTIKCTyaJIbHaK 1 CEMaHTBIYHBI aHAJI3, METa/I
CyLIPJIbHAM BBIOApKi, MeTa Kiaci(pikalbli, CTATBICTBIYHBI META/I.

ATpbIMaHbIA BBbIHIKI 1 iX HaBi3HA: y IIpanbl MpajaCTaylIeHbl NMaAbIXOAbl 1A
neUHUPOBAHUIO aAMOYHBIX CpOJKay HsAMEIKaii MOBb Ha MapdalariyHbiM,
CIIOBayTBapajbHail, JIEKCIYHBIM Y3pOYHI, a Takcama aJMOYHBIX CpoJKay 3
IMIUTIOBITHBIX a/IMayJIEHHEM Ha CIHTaKCIYHBIM Y3pOYHi. BbIAyIeHBISI aaMOYHbISA
CPOJKI, IITO (PYHKUBISIHYIOIb Y HAMELUKAMOYHBIM T3KCLE. BbIsyeHnas 1 npajacrayieHa
GbyHKIBISTHATRHAA  Clielbipika KaTATOphIl aJAMayJIeHHS 1 aJMOVHBIX Ccpoakay y
HSIMELIKall MOBE 1 HAMELKaMOYHBIM T3KcIe. BbIAYIeHbI 1 mpajacTayieHbl aAMOYHBIS
CPOJIKI Ha KOXHBIM 1X ITpariaHaBaHbIX MOYHBIX Y3POYHSY y TIKCIE Ha HIMELKAl MOBE,
a TakcamMa NpaJdMaHCTpaBaHbl TMpaBUIbl 1X (yHKUbITHABaHHS. llakazana 1
IpaJCTayJIeHa yacTaTa Y>KbIBAHHS aJMOYHBIX CPOJIKAY Y HAMELKAMOYHBIM paMaHe.

IIpakThIyHasi 3HAYHACHB: BBIHIKI 1acieJaBaHH MOTYIb 3HANCII1 IPbIMSHEHHE
IPbl BBIBYYSHHI TAPAITHIYHBIX acleKTay (yHKUbITHABaHHS KaT3ropblli aAMayJeHHs ¥
HsIMELIKall MOBE, a TaKcaMa MPBIMSHALIA IPbl HAMlICAHHI BYY30HBIX JalaMOXKHIKay Ia
JIHTBICTBIYHBIX JBICHBIIIIHAX, BYCHBIM I€pakKiiajg3e, IICbMOBBIM IEpaKiase,
rpaMaTbIlbl HIMEIKaid MOBBI, 11a TIOPHII 1 MPAKTHILBI IEpaKIaLy. DKCIEPbIMEHTAIbHBI
KOpIyC Jaciie/laBaHHs MOXa BBIKApbICTOYBAI[l[a ¥ sIKAaclll HABYKOBAara 1 nmpakThlyHara
MaTIPbITy JJI BBIBYYSHHSI aKTyaji3aBaHaclll MOYHBIX aJ31HAK Yy KaTArophli
aIMayJICHHS.



ABSTRACT

Diploma project 104 pp., 2 chapters, 1 supplement, 4 charts, 52 sources.
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The object of the study: the category of negation presented in the German text
of the novel by E.M. Remarque "Arc de Triomphe".

The aim of the research: complex study of the means and methods for
expressing negation in the German language and in the text of a German-language novel
and identifying the specific features inherent in this category, as well as analyzing the
frequency of using negative means in the German text.

Methods used in the research: descriptive and comparative method,
transformational method, component analysis method, contextual and semantic
analysis, continuous sampling method, classification method, statistical method.

The results obtained and their novelty: the paper presents approaches to the
definition of negative means of the German language at the morphological,
derivational, lexical level, as well as negative means with implicit negation at the
syntactic level. The negative means functioning in the German-language text are
revealed. The functional specificity of the category of negation and negative means in
the German language and the German text is found and presented. Negative means are
identified and presented at each of the proposed language levels in the German text,
and the rules for their functioning are demonstrated. The frequency of the use of
negative means in the German-language novel is shown and presented.

The practical value of the research and spheres of application: the results of
the study can be used in studying the theoretical aspects of the functioning of the
category of negation in the German language, as well as in writing textbooks in
linguistic disciplines, interpretation, written translation, German grammar, theory and
practice of translation. The experimental body of the study can be used as a scientific
and practical material for studying the actualization of language units in the category
of negation.



